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Intertekst Wilna w tworczosci Vaidotasa Daunysa

Immature poets imitate; mature poets steal; bad poets deface what
they take, and good poets make it into something better, or at least
something different (Eliot, 1920, s. 114).

Wielki talent przy najscislejszej zaleznosci od cudzego dzieta |...]
potrafi zawsze wyrazi¢ swojg indywidualnosé; dla matego tylko ta-
lentu wplywy literackie mogq sta¢ si¢ zgubne (Borowy, 1921, s. 45).

Celem mojego artykulu jest opis i analiza intertekstu Wilna w tworczosci litewskiego
poety, eseisty, dziatacza kulturalnego i wydawcy Vaidotasa Daunysa (1958-1995)".

! Vaidotas Daunys urodzil sie w Poniewiezu [lit. PanevéZzys] (zarejestrowany w Rokiszkach [lit. Ra-
kigkis]). Z Wilnem zwigzany od czaséw studiéw na Uniwersytecie Wileriskim (1976-1981). Poeta, kry-
tyk, dzialacz spoteczno-kulturalny, wydawca, zatozyciel fundacji ,Regnum” (Krdlestwo). Zginat tragicznie
podczas miedzynarodowych zawodéw baloniarskich w Wilnie w wieku trzydziestu siedmiu lat (1995). Za
zycia wydal trzy ksigzki autorskie: debiut poetycki Mety laikai [Pory roku] (Daunys, 1985), pochodzacy
z 1985 roku material dydaktyczny Donelaitis: mety laikai ir erdvés [Donelaitis: pory roku i przestrzenie]
(cytuje za: Daunys, 2003, ss. 13-27), a takze ksiazke Vilnius: vardas ir Zodis [Wilno: imie i stowo] z esejem
Vaidotasa Daunysa oraz fotografiami Vytautasa Bal¢ytisa (Daunys, 1993a). Po$miertnie wydano zbior ese-
istyki publicystycznej Sestoji diena [Dzien szosty] (Daunys, 1995b) i wybér poezji Kelio Zenklai [Znaki dro-
gowe] (Daunys, 1999). Tlumacz m.in. literatury rosyjskiej (Osipa Mandelsztama, Vladimira Nabokova),
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Wybrane przeze mnie jako motto cytaty oddaja zamys! mojego artykutu: poszukiwa-
nia odpowiedzi na to, jak w tekscie splata sie, wplywa i transformuje to, co oryginal-
ne, z tym, co zapozyczone. Nie roszczac sobie praw do jedynej stusznej interpretaciji,
do realizacji postawionego zadania wykorzystam dobrze znane i opisane w litera-
turze naukowej kategorie intertekstualnosci i intertekstu. W artykule odwotam si¢
takze do opublikowanych wczeéniej artykulow i publikacji dotyczacych tworczosdci
oraz sylwetki V. Daunysa’.

Intertekstualnos¢ to poststrukturalna kategoria pojeciowa zaproponowana w la-
tach 60. i 70. ubieglego wieku przez francusko-bulgarska filozof, jezykoznawczy-
nie, psychoanalityczke Julie Kristevg (Kristeva, 1969, 2015). W swoich studiach nad
tworczoscig M. M. Bachtina, Kristeva (Kristeva, 1967) wprowadzita do naukowego
obiegu kategorie intertekstualno$ci: odnoszaca sie nie tyle do analizy konkretne-
go tekstu, ile do refleksji nad jego miejscem mig¢dzy innymi tekstami, wzajemny-
mi interferencjami i powigzaniami, na styku ktérych powstaje nowa jako$¢ teksto-
wa okreslona mianem intertekstu. W §lad za pracami Michaila Bachtina (Bachtin,
1975), Julii Kristevej, Rolanda Barthesa (Barthes, 1977, 1979), Michela Riffaterre’a
(Riffaterre, 1978), Gérarda Genette'a (Genette, 1982), Ruth Wodak (Wodak & Krzy-
zanowski, 2011), Jonathana Cullera (Culler, 2015), a na polskim gruncie m.in. Mi-
chata Glowinskiego (Glowinski, 1986), Stanistawa Balbusa (Balbus, 1993), Henryka
Markiewicza (Markiewicz, 1988), Ryszarda Nycza (Nycz, 1990), badacze za oczywi-
ste uznaja istnienie relacji intertekstualnych danego dziela z zewne¢trznymi wobec
niego utworami i przekazami literackimi lub pozaliterackimi. W procesie wzajem-
nych oddziatywan (stylizacji, polemik, cytatéw, aluzji i parafraz) teksty przeksztal-
caja sie znaczeniowo, by sta¢ sie czescig wielkiego intelektualnego dialogu, a tym
samym wspiera¢ cyrkulacje i wymiane idei kulturowych. Do swojej analizy wyko-
rzystam definicje R. Nycza, ktéry rozumie intertekstualnos¢ jako ,kategorie obej-
mujacg ten aspekt ogétu wlasnosci i relacji tekstu, ktéry wskazuje na uzaleznienie
jego wytwarzania i odbioru od znajomosci innych tekstow oraz »archi-tekstow«
(regul gatunkowych, norm stylistyczno-wypowiedzeniowych) wsréd uczestnikoéw
procesu komunikacyjnego” (Nycz, 1990, s. 97). Zdaniem R. Nycza ,postuzenie si¢
w jakikolwiek sposob kategorig intertekstualnosci wymaga z koniecznosci ustosun-
kowania si¢ (mniej lub bardziej $wiadomego) do przynajmniej trzech, najbardziej

polskiej (Romana Brandstaettera, Adama Mickiewicza, Cypriana K. Norwida), fotewskiej (Inesy Zandere),
wloskiej ($w. Franciszka, Dantego Alighieri, Romano Guardiniego). Polski czytelnik moze zapoznac si¢
z tworczoscig Daunysa dzigki thumaczeniom Barbary Kalédy [Kaledy] (Daunys, 1993b), Andriusa Konicki-
sa [Andrzeja Konickiego] (Daunys, 1996a), Wojciecha Piotrowicza (Daunys, 2000a, 2000c, 2001b).

2 Zob. chociazby: Jakaité, 2016; Kasner, 2009, 2020; Seina, 2004; Usa&iovaité, 2007. Zaproponowane
przez ich autorki ramy badawcze nie odnosily si¢ do postawionego przeze mnie problemu z perspektywy
intertekstualnej. W artykutach szczegotowo przedstawiono biografie i droge twdrcza V. Daunysa, dlatego
w niniejszym opracowaniu nie bede powyzszych watkéw rozwijala, ewentualnie przywotam je w formie
przypisow.
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Klopotliwych, problemdw, a mianowicie relacji: tekst—tekst, tekst—gatunek, tekst—
rzeczywisto$¢” (Nycz, 1990, s. 101). W celu usystematyzowania obfitujgcego w sym-
bole i ztozong metaforyke intertekstu wilenskich esejow Daunysa, wykorzystam za-
proponowany przez R. Nycza klucz analityczny.

Dla kazdego czytelnika poezji i eseistyki Daunysa, mniej lub bardziej kompetent-
nego ,interpretanta™ jego utworéw, Wilno to konstrukt mentalny, wielowarstwowa
struktura znaczen, zfozona metafora odnoszaca si¢ do konkretnego miejsca na ma-
pie Europy Pélnocnej?, politycznego centrum niepodleglej od 1990 roku Republiki
Litewskiej. Wlasnie z tym przetomowym okresem w dziejach stolicy Litwy V. Daunys
zwigzal swoje zycie prywatne i zawodowe (najwazniejsze projekty spoteczno-literac-
kie). Do$wiadczenie schytku epoki sowieckiej (Litewskiej Socjalistycznej Republiki
Radzieckiej) i odradzajgcego si¢ panstwa litewskiego, bycie ,pomiedzy” (epokami
polityczno-kulturowymi) i ,w” (procesie transformacji spoteczno-kulturowo-ustro-
jowej, ale takze indywidualnej, duchowej) naznaczylo tworczo$¢ i wptyneto na oso-
bowo$¢ Daunysa. Takze w kontekscie wyboru autoréw i tekstow, ktore inspirowaty go
do kulturowego dialogu, stajac si¢ jego oryginalng i uniwersalng czescig.

Juz weczesna liryka Daunysa z debiutanckiego tomu Mety laikai [Pory roku]
(Daunys, 1985)° odwoluje si¢ do tematyki miejskiej®, ktdra z czasem stanie si¢ takze
waznym motywem jego eseistyki’: formy taczacej poezje, proze filozoficzng i publi-
cystyke spoteczng. To tutaj po raz pierwszy pojawily sie tematy, metafory i symbo-
le, ktore tworca rozwijal (przetwarzal) przez kolejne dziesieciolecie: miasta ponad-
czasowego i mitologicznego, miasta, ktorego dzieje zapisane sa w jego krajobrazie

* Czyli osoby, ktéra ,,syntetyzujgc najblizsze kontekstowo semantyczne »instrukcje« odbioru danego
fragmentu utworu wyznacza perspektywe jego trafnej lektury” (Nycz, 1990, s. 98). Okreslenie zapropono-
wane przez M. Riffaterre’a (Riffaterre, 1988).

* Wedlug klasyfikacji ONZ z 2017 roku. Wiecej zob. Szczyglowski, 2020.

> Do tomu weszly wiersze i ttumaczenia powstate od konca lat 70. do tragicznej $mierci w 1995 roku.

¢ Tematyka miasta zostala utrwalona w litewskiej liryce dzigki modernistom. Do dzi$ aktualna jest
ekspresjonistyczna opozycja miasta i wsi, tego, co obce vs wlasne (litewskie). Jej prekursorem byl Julius
Janonis, potem te tradycje kontynuowal Vytautas Montvila akcentujacy socjalne, proletariackie aspekty
miasta. Ta tematyka umocnila si¢ w dwudziestoleciu miedzywojennym (Kazys Binkis, Juozas Tysliava,
Salys Semerys, Bronius Raila, Kazys Boruta, Jonas Aistis, Antanas Migkinis). Z powodéw politycznych
temat Wilna byl mitologizowany w kontekscie heroiczno-patriotycznym. W drugiej polowie XX wie-
ku w poezji litewskiej uwydatnily sie rézne strategie wobec tematyki miejskiej: nurt kulturowo-opisowy
(Eduardas Miezelaitis), mitologiczno-metafizyczny (Kornelijus Platelis), demitologizujacy (Gintaras
Patackas, Vytautas Rubavi¢ius, Almis Grybauskas i in.). Wigcej zob. Kaléda, 2005, ss. 61-76; Pelurityte-
-Tikuisiené, 2016, ss. 25-38; Siukscius, 1999; Tatlyté, 2003, ss. 120-121.

7 Za pierwszy zbior litewskich esejow historycy literatury uznaja Dievo Sypsenos [Usmiechy Boga]
J. A. Herbaciauskasa (J. A. Herbaczewski, 1876-1944) z 1929 roku (Herbaciauskas, 1929). W okresie Litwy
Sowieckiej eseistyka byla gatunkiem zmarginalizowanym, by sta¢ si¢ popularna po odzyskaniu niepodle-
glosci. Najbardziej znani litewscy eseiéci: T. Venclova, M. Martinaitis, K. Platelis, V. Kukulas, G. Beresne-
vi¢ius, G. Adomaityté i in.
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i przyrodzie, miasta wiary®. Dorobek poetycki’ Daunysa ilustruje proces ewolucji
od miasta osobistego i psychologicznego (zindywidualizowanego miejsca przezy¢
podmiotu lirycznego, w ktérym historia dzieje si¢ tu i teraz) do meta-miasta i filo-
zofii miasta (idei Wilna ponadczasowego, wspdlnotowego, sakralnego).

Daunys jako lituanista, krytyk literacki i wydawca byt tworca swiadomym zaso-
béw wlasnej kultury literackiej i chetnym do podejmowania dialogu'®. Jego Pory roku
wpisuja si¢ w dluga tradycje literatury litewskiej: zaczynajac od Kristijonasa Donela-
itisa (1714-1780) i jego Metai [Pory roku]" — pierwszego poematu w jezyku litewskim
(wydanego po raz pierwszy w 1818 roku), po symboliste Vincasa Mykolaitisa-Puti-
nasa (1893-1967), katastrofiste Oskara Milosza (lit. Oskaras Vladislovas Liubi¢-Mi-
los-Milasius, 1877-1939) i egzystencjaliste Vytautasa Macernisa (1921-1944). Osia
semantyczng debiutu Daunysa jest czas (pory roku) w przestrzeni, a wlasciwie zmia-
ny, przemiany przestrzeni (zewnetrznej, jak i wewnetrznej) w czasie. W duchu neo-
romantycznej wizji $wiata podmiot liryczny poszukuje w nim harmonii i porzadku;
z neoromantykami taczy te liryke takze kompozycja, obrazowanie, rytm i muzycz-
no$¢ jezyka poetyckiego'?. W wierszu Preludium poznajemy osamotnionego poete
poszukujacego wlasnej drogi, tozsamosci, miejsca w spowitym deszczem mrocznym
miescie':

8 Czego przykladem sg eseje Daunysa, m.in. Wilno: imig i stowo (Daunys, 1993b), Wilno jako symbol
wiary (Vilnius kaip tikéjimo simbolis, Daunys, 2007, 64-69), Wiara i krajobraz (Tikéjimas ir vietovaizdis,
Daunys, 2007, 92-104).

° Wszystkie pojawiajace sie w artykule tlumaczenia z jezyka litewskiego, jesli nie podano inaczej, s3
mojego autorstwa — M. K.

10 V. Daunys byl takze autorem artykutéw krytycznych i historycznoliterackich wydanych w 2003 ro-
ku w tomie Pastoviyjy vertybiy versmé: literatiros kritika [Zrédlo niezmiennych wartosci: krytyka li-
teracka] (Daunys, 2003). Znalazly sie tam m.in. Donelaitis: mety laikai ir erdvés [Donelaitis: pory roku
i przestrzenie] (Daunys, 2003, ss. 13-27), Vytautas Macernis ir jaunoji poezija [Vytautas Macernis i mio-
da poezja] (Daunys, 2003, ss. 52-58), Filosofiskumas V. Mykolai¢io-Putino poezijoje [Filozoficzne aspekty
poezji V. Mykolaitisa-Putinasa] (Daunys, 2003, ss. 205-271). Tematem pracy magisterskiej Daunysa byta
tworczoé¢ V. Mykolaitisa-Putinasa, w tym kierunku zmierzaly takze jego plany na przyszla prace dok-
torskg. Pochodzgcemu ze Zmudzi Malernisowi poswiecit wiersz Paskutiné Macernio nuotrauka [Ostatnie
zdjecie Macernisa] (Daunys, 1999, s. 47). Zob. takze Daujotyté 2015; Jakaité, 2016; Tatlyté, 2003.

' Zob. Donelajtis, 1982. W polskiej tradycji znane takze jako Rok (Donalitius, 1933; w tlum. et-
nografa Kazimierza Pietkiewicza [1910-1983]). Ten wariant tytulu przywoluje takze Zygmunt Stoberski
w Historii literatury litewskiej (Stoberski, 1986, ss. 24-31).

12 Stad pojawiajace sie w tytulach wierszy terminy muzyczne (preludium, koncert, allegro non mol-
to, staccato, finale), wybitni kompozytorzy (J. S. Bach, A. Vivaldi). Wykorzystanie stylizacji muzycznych,
muzyczne cytaty (np. Cztery pory roku Vivaldiego) lacza Daunysa z jego mistrzem V. Mykolaitisem-Putina-
sem, dowodzg takze uniwersalnosci jego poetyckiego obrazowania. Muzycznos¢ jest ukryta takze w struk-
turze wierszy, leksyce i tropach stylistycznych (aliteracje, onomatopeje, pauzy). Interesujace jest takze to, ze
cytaty [zaczerpnigte] z poezji Daunysa (obok Mickiewicza, Milosza, Sarbiewskiego, cytatéw biblijnych itd.)
staly si¢ swoistym intertekstem (tez wilenskim!) oratorium wybitnej wspotczesnej litewskiej kompozytorki
Onuté Narbutaité Centones meae urbi (1997).

1 O przestrzeni miejskiej w poezji V. Daunysa, zob. szkic Viktoriji Seiny (Seina, 2004).
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[...]

laiptai gyjantys lyjantis miestas

gatviy juostoj kelioniy del¢ia

kiek stociy tiek likimy o ¢ia

véjas

(Daunys, 1999, s. 15)*

Scenografie tych poszukiwan stanowi przestrzen miasta zdominowana przez

sttumione barwy jesieni albo potegujacg poczucie wyobcowania biel zimy:

Vienatvei mano nupiesta Ziema,
Baltoj pakrantéj, linijose aiks¢iy, [...]
Vienatvei mano palikta Ziema,
Ne uz langy ji manyje keliauja [...]
(Daunys, 1999, s. 23)"

To miasto jesienne, deszczowe, zimowe, o zmierzchu, wietrzne, rzadziej miasto
stoneczne, wiosenne (Daunys, 1999, ss. 23-25 [Mety laikai]). Waznymi elementami
tej miejskiej scenografii sa: brama, ktérg otwiera wiatr (Daunys, 1999, s. 15 [Preliu-
das]), wilgotne podworza i przedsionki doméw (Daunys, 1999, s. 21 [Trio]), labirynt
ulic, zautki, glebie $lepych uliczek (Daunys, 1999, ss. 44-45 [Rudens patekéjimas]'®);
Stare Miasto to nadzieja poezji, bo ,jesienne drogi wybraly to miasto™” (Daunys,
1999, s. 60 [Finale]).

Co ciekawe, mimo Ze w tomie nie pojawia si¢ nazwa opisywanego miejsca'®, to
jednak nietrudno w tych obrazach rozpozna¢ Wilna, ktére poeta nazywa po prostu
swoim miastem. Daunys pisze o nim z dwoch perspektyw: wewnetrznej (z przestrzeni
miejskiej na §wiat) lub zewnetrznej (ze $§wiata na miasto). Pierwsza z nich zakfa-
da, ze podmiot liryczny (btadzacy po ulicach, zakatkach i podwoérzach swojego mia-
sta) jest jego integralna cze$cig; druga — obiektywizuje doswiadczenie konkretnego
miejsca (co np. szczegdlnie dobrze wida¢ w utworach nie-wilenskich)'. Szkicowa-
ny przez poete przestrzenny plan jego miasta przedstawia miejski krajobraz (sploty
ulic, podwdrza, bramy, koscioly, klasztory) wpisany w nature (rzeka, dolina, wzgdrza;

" W przekladzie polskim W. Piotrowicza: ,w mieécie sigpie na zdrowie ulicom / schodom kwadrze
ostatniej podroézy / ilez loséw przystani wywrdzy / ten wiatr” (Daunys, 2001a, s. 273).

> ,Dla mojej samotnosci ten zimowy rysunek, / Na bialtym nabrzezu, w liniach placéw, [...] / Dla
mojej samotnosci ta opuszczona zima / Nie za oknem, ale we mnie wedruje” (thum. M. K.).

'¢ Pol. Poczgtek jesieni.

17 Oryginal lit. ,Rudens keliai §] miestg pasirinko”.

18 W debiutanckim tomie pojawiaja si¢ m.in. nastepujace nazwy topograficzne: Sventoji, Ventés ra-
gas, Karvaiciai, Nida, Pir¢iupiai. W pdzniejszych wierszach, do ktorych pisania Daunys wraca pomiedzy
swoimi esejami i dzialalnoscig kulturalno-spoteczng, miejsca sa okreslone nazwa i czasem ich powstania.
Poszerza si¢ takze geografia poetycka Daunysa o Tallinn, Petersburg, wybrzeza Adriatyku, Ljublane.

1 Co ciekawe, zmiana perspektywy nie musi si¢ wigzac ze zmiang przestrzenng, a pewnym zabiegiem
formalnym — wprowadzeniem formy dialogu z Ty lirycznym (ukochana, przyjacielem, ojczyzng, Bogiem).
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zjawiska atmosferyczne: deszcz, $nieg, wiatr). Obraz miasta na pograniczu jesieni
i zimy, opadajace li§cie, pierwszy $nieg, opozycja por roku, $wiatla i ciemnosci, tesk-
nota za ,Tym, ktdry jest” (Daunys, 1999, s. 24 [ Mety laikai]), w ktdrego obliczu poeta
stawia najwazniejsze pytania o sens zycia i $mierci — wszystko to zbliza Daunysa do
austriackiego symbolisty, prekursora egzystencjalizmu R. M. Rilkego (1875-1926)
i wpisuje jego liryke w paradygmat filozoficzno-metafizyczny:

Lietaus mieste, nakty lygumose

Tave Salvena medziai, laikas tiksi,

Kaip Nemunas, keliaujantis j Stiksa,

Nebetelpu a$ savo mety laikuose. [...]

Ne kryzkelés, ne linijos namuy,

Ne vieskelis, griztas i$ tolumy,

Dar kartg tavo valandom einu,

I§ peleny, i$§ austanciy dieny.

(Daunys, 1999, s. 25)*!

Poetycka kreacja miasta zostaje wpisana w dwa rytmy czasowe: zwyczajnej co-
dzienno$ci i czasu wyjatkowego, nie do ogarniecia ludzkimi zmystami. Czas $wigty,
liturgiczny, czas osobistej modlitwy-spowiedzi, oczekiwania na Boze milosierdzie,
przenika nie tylko dusz¢ podmiotu lirycznego dramatycznie poszukujacego Boga,
ale takze dusze miasta. W wierszu Keturios®, ktérego o$ tematyczno-znaczeniowa
stanowi cytat z Psalmu 27 [26] ,,Dominus illuminatio mea, et salus mea”, centrum
miejskiego krajobrazu tworza ,wypalone domy nowego przedmiescia™:

Neapleisk manes iSdegusiam priemiesty, [...]
Vie$patie, a$ prasau ne vasaros atilsio,

o atilsio Tavo mieganciai vasarai.

[...]

Man sunku jziareéti, kur dvelkia Tavoji teisybe,
kokiose priemescio dykvietése jj gailiai plevena,
bet kuo gailesnis ruduo,

% W 1975 roku zostaje wydany tom tlumaczen poezji Rilkego na litewski Poezija (Rilké, 1975). Zda-
niem R. Tatlyté to Rilke zaktualizowal znaczenie poetyckich pytan i dal impuls do rozwoju litewskiej liryki
medytacyjnej, w ktorej kregu znajduje sie twérczos¢ V. Daunysa. Wiecej na ten temat zob. Tatlyte, 2006.
Nie jest przypadkiem, ze kierowane przez Daunysa wydawnictwo ,,Regnum” w 1992 roku opublikowato
Listy do miodego poety w tlum. Antanasa Gailiusa (Rilke, 1992).

21 ,Mieécie deszczu, na réwninach nocy / otulajg cie pokryte mrozem drzewa, upltywa czas. / Jak Nie-
men plynacy do Styksu, / Nie mieszcze sie juz w swoich porach roku. / [...] To nie skrzyzowanie, nie linie
doméw, / Nie gosciniec wracajacy z dali, / Znowu ide §ladem twoich godzin / Z popiolu, z brzasku dni”
(ttum. M. K.).

2 Pol. Czwarta. W oryginale lit. ,keturios” znaczy dostownie ,cztery”. Kontekst wiersza sugeruje
wczesng pore dnia, godzing czwarta.

# W orygyginale lit. ,,idege namai naujojo priemescio”.
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tuo tylesni mano zodziai,
tarnysté, kurios bijosi véjai*.
(Daunys, 1999, s. 114)

Spalone ,,pustynne” miasto jest czestym symbolem nie tylko liryki, ale takze ese-
istyki Daunysa®. Poza dostownym odczytaniem (miejsce wypalone storicem, puste
i bez zycia), czy potocznie metaforycznym (,,pustynia ducha’, ,,cztowiek jako pusty-
nia”), jest to takze miejsce kuszenia Chrystusa, w ktérym wiara staje naga (obnazona)
w obliczu Boga. Biblijna symbolika pustyni wigze si¢ z powolaniem narodu wybranego
do wyjscia z ,domu niewoli” i podjecia wedréwki do Ziemi Obiecanej. ,,Wyprowadzit
nas Pan z Egiptu mocna reka i wyciggnietym ramieniem wsrod wielkiej grozy, znakow
i cudow” (Pwt 26,8). Pustynia (lit. dykuma, ale takze lit. dykumvieté ‘miejsce opusto-
szale, zdziczale’) to miejsce proby i potencjalnej przemiany, ktérej poddany bywa nie
tylko cztowiek, ale takze zbiorowos¢. W eseistyce Daunysa to Litwa i jej mieszkancy:

Pustynia oznacza miejsce, gdzie wiatr wzmaga cierpienie i pragnienie, a oslabia serce, nagi
puls zycia. Ale pustynia moze takze oznacza¢ cos innego: pustego cztowieka, unicestwione-
go albo samounicestwiajgcego. Dlatego gdy méwimy, ze Litwa wraca z pustkowia po pie¢-
dziesieciu latach duchowego dewastowania, nie powinni$my by¢ zbyt dumni. Nie bez zna-
czenia jest, jaki cztowiek stamtad wraca (Daunys, 1995b, s. 16; datowany 28 listopada 1992).

Formacyjne znaczenie ,,przechodzenia przez pustyni¢’, ktorego efektem ma by¢
odbudowa zaufania i umocnienie wiary to wazny lejtomotyw pdznej tworczoéci
V. Daunysa®*: ,,A czasem wydaje si¢, ze miasto to pustynia. Kazdy z nas ma swoje
wlasne Wilno, takie, jakim je widzi” (Daunys, 1995b, s. 66). Chociazby jedna kropla
krwi Sprawiedliwego, a szerzej: chocby jedno Boze stowo, moze przywroci¢ miasto
do zycia, nada¢ ksztalt nowemu miastu:

tegu nulasa nors vienas lasas j §j iSdegusj miesta,
nors vienas lasas Tavo kraujo teisybés,
Tavo sandoros, be kurios néra naujojo miesto,
vien nepalenkiamas désnis?.

(Daunys, 1999, s. 113)

* ,Nie zostawiaj mnie samotnego na wypalonym przedmiesciu, [...] Boze, nie prosz¢ dla siebie
o letnie wytchnienie /, ale o Twdj wiekuisty pokéj dla $pigcego lata. / [...] Trudno mi dostrzec, gdzie uno-
si sie delikatne tchnienie Twojej sprawiedliwoéci / jakie zdziczale i opustoszate przedmieécia milosiernie
spowija / ale im bardziej milosierna jest jesient / tym cichsze staja si¢ moje stowa / postannictwo, ktdrej boja
sie wiatry” (thum. M. K.).

25 Korzystam z esejéw Daunysa zebranych w tomach Sestoji diena [Dzien sz6sty] (Daunys, 1995b)
i Karybos karalystés sviesa [Swiatto krélestwa tworczosci] (Daunys, 2007).

% Co mialo bezposredni zwigzek z jego biografiag i doswiadczanymi przemianami duchowymi,
o czym wiecej Kasner, 2020, ss. 71-72.

¥, Niechaj spadnie chocby jednak kropla na to wypalone miasto / cho¢ jedna kropla krwi Twojej sprawie-
dliwosci / Twojego przymierza, bez ktérego nie ma nowego miasta / jedynie nieztomne zasady” (ttum. M. K.)
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Niestabilne czasy przemian polityczno-spolecznych przetomu lat 80. i 90.
XX wieku na Litwie byly dla V. Daunysa okresem poszukiwania nowych form wyra-
zu artystycznego, a takze intensywnego zaangazowania w zycie spoleczno-literackie
w warunkach nieuregulowanego wolnego rynku (zob. wiecej Sliogeris, 1996, s. 6). To,
co w jego dziataniach na pierwszy rzut oka wygladalo na impulsywne, po$pieszne,
znajdowalo przeciwwage w glebokim metafizycznym rozumieniu otaczajgcego go
$wiata: sztuki, polityki, rodziny, przestrzeni. W tym kregu znalazlo si¢ takze gwal-
townie zmieniajace si¢ Wilno przelomu lat 90. Szare, zaniedbane, naznaczone do-
$wiadczeniem totalitaryzméw miasto zostalo przez tworce przeniesione z wymiaru
profanum w wymiar sacrum, a obszar komunikowania sie tych sfer tworzy ,,genetycz-
nie” poetycki i tworczy charakter litewskiej stolicy?. Daunys stwierdzal:

To historia wykreowala obraz Wilna, ale wlasnie poezja jest sposobem, aby ten obraz
zobaczy¢. Glosi ona, Ze opiewane w niej miasto to nie tylko geografia, ale takze metafora.
Poezja jest $wiadectwem energii narodu stuzacej do akumulacji swoich sakralnych cen-
trow, nadawania sensu znajdujacym sie tam rzeczom (Daunys, 2007, s. 61).

W poetycka rozmowe o Wilnie zostal wlaczony polski noblista Czestaw Mitosz,
w $lad za ktérym Daunys poréwnuje litewska stolice do Krakowa. Jednak centrum
Krakowa to jasno okreslony rynek, a Wilna? To dolina Wilii (lit. Néris) i Wilejki
(lit. Vilnia, Vilnel¢), géra Giedymina (Géra Zamkowa), Katedra i plac Katedralny
polozone w dawnej pogariskiej dolinie Swigtoroga (lit. Sventaragio slénis) na prze-
cigciu najwazniejszych osi miasta? ,W tym zbiegu rzek jest caly §wiat. I wypisane to
znajdziesz na suchym bruku zautka” - pisal w eseju Wilno: imie i stowo V. Daunys
(Daunys, 1993b, s. 9)*. W tekstach Daunysa sercem miasta jest konkretne miejsce:
to plac Katedralny — centrum, kamien wegielny miasta (Daunys, 1993b, s. 3); to do-
lina Swietoroga, gdzie przetrwala harmonia $wiata, gdzie cztowiek moze ,,ustysze¢
jak oddycha trawa, ogrzewa si¢ kamien, stucha drzewo, odpoczywa cztowiek i cicho
zachodzi stonice” (Daunys, 2007, s. 218). To takze realna cz¢$¢ rzeczywistego miasta,
do ktdrego najnowszej historii odwotuje sie Daunys:

Gloéwny plac Wilna nie tak dawno (w czasach sowieckich) byl nazywany placem Gie-
dymina. Teraz to plac Archikatedralny. Jednak zmiana nazw nie tak szybko wptywa
na zmiane rzeczy. I dawniej, i teraz to przypominajace pustynie, rozciggajace si¢ obok

% Socjolog i antropolog Emile Durkheim (1858-1917) pisal: ,Cecha wyrdzniajaca mysli religijnej
jest podzial $wiata na dwie sfery obejmujace, jedna — wszystko, co $wiete, druga — wszystko, co $wieckie.
[...] Skata, drzewo, zrédlo, kamien, kawatek drewna, dom, stowem - jakakolwiek rzecz moze by¢ $wieta.
[...] sacrum i profanum umyst cztowieka zawsze i wszedzie pojmuje jako odrebne gatunki, jako dwa swiaty
niemajgce ze sobg nic wspélnego” (Durkheim, 1990, ss. 31-33). Ta opozycja moze by¢ jednak naruszona,
a jej granice przesuniete, bo ,sacrum nie jest jednak wartoscig absolutna, ale okreslang przez poszczegoélne
sytuacje” (Burszta, 1998, ss. 102, 104).

¥ Na jezyk polski cytowany w artykule album-esej Wilno: imie i stowo (Daunys, 1993b) przetozyla
Barbara Kaléda (Kaleda).
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Archikatedry miejsce wyglada jakby nie bylo przeznaczone dla czlowieka. [...] Ten plac
jest najpiekniejszy, gdy znika, rozpuszcza si¢ w $niegu lub w mroku (Daunys, 1995b,
s. 138; datowany 16 kwietnia 1994).

Rumunski antropolog i religioznawca Mircea Eliade (1907-1986) w studium
Sakralne i swieckie (cytuje za: Eliade, 1970, ss. 53-194) przedstawil teori¢ sakralne-
go pochodzenia miasta jako fenomenu niebianskiego, miejsca porzadku i $§wieto$ci
(w opozycji do otaczajacego go chaosu), bo jak powiedzial Salomon: ,,I kazate§ mi
budowa¢ koscidt na gorze twej $wietej i w miescie mieszkania twego oltarz na po-
dobienstwo przybytku twego $wietego, ktéry zgotowates od poczatku” (Ksigga Ma-
drosci, 9, 8). O semiotyce i mitologii miasta® pisali Wladimir Toporow (1928-2005)
i Jurij Lotman (1922-1993), podkreslajac, ze pod widzialng warstwa miasta kryje
sie miasto niewidzialne — ,mitologiczno-rytualny substrat, inicjujacy zlozony proces
semiotyzacji miasta, ktéry przemienia je w nowy tekst kultury” (Zytko, 2000, s. 8).
Takie my$lenie o Wilnie, cho¢ niebezpo$rednio, stalo sie inspiracjg i tworzywem dla
mitologiczno-historycznego obrazu litewskiej stolicy w twdrczosci Daunysa:

Goéra Giedymina to symbol osadnictwa litewskiego, symbol opierajacy sie na tradycji cig-
glosci. To symbol, ktéry przypomina narodowi, ze posiada on tron. Posiada takze jezdzca-
-rycerza, Vytis [Pogon — M. K.]. Rycerz to symbol przestrzeni i wolnosci. Tron symbolizu-
je czas (ciaglo$¢ w czasie) i stabilnos¢ (Daunys, 1995b, s. 26; datowany 16 stycznia 1993).

Historia to przede wszystkim czasy Litwy przedchrzescijanskiej i Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, wielkich ksigzat litewskich: miasto Mendoga i miasto Giedymina
»teraz sg jak naczynia polaczone” (Daunys, 1993b, s. 22). Miasto stworzone w dolinie
wokot $wiatyni (pdzniej katedry) to najwazniejsza cze$¢ tej historii: ,,Wilno wyrosto
z doliny, z cienia Twojej szaty, z gestwiny [...]. I chociaz nie moze dojrzewa¢ miasto,
ktére posiane jest w cieniu — to miasto dzwignelo si¢ w gore i przetrwalo” (Daunys,
1993b, s. 22). Wertykalny obraz miasta polozonego posrdéd dolin i wzgdrz (gora vs
doét) kopiuje kosmogoniczng symbolike osi §wiata, axis mundi i katedry (Swiatyni)
jako $rodka $wiata: ,,$wigtynia, miejsce par excellence, $wiete, dom bozy, wciaz od
nowa us$wieca $wiat, gdyz zarazem przedstawia go i obejmuje” (Eliade, 1970, s. 83).
Oto hierofania ustanawiajgca staly i niezmienny punkt w niejednorodnej religijnie
rzeczywisto$ci’': ,,Co glosi nam strzelista kolumna? Glosi, iz $mier¢ pokonano. Tutaj
jest tron moj” (Daunys, 1993b, s. 3).

Zdaniem litewskiej literaturoznawczyni A. Pelurityté-Tikuisiené, w literaturze
litewskiej centrum bylto zwigzane z dyskursem chrze$cijaniskim, ktéry na oddalonych
kulturowo pograniczach zostal naznaczony m.in. tradycja: archaiczng, magiczna,
a nawet szamanska. Autorka podjeta si¢ interpretacji Wilna, gléwnej idei konstytu-

3 W tym takze Wilna, zob. Toporow, 2000.
! Zdaniem M. Eliadego: ,,Dla czlowieka religijnego przestrzen nie jest jednorodna; s3 w niej rozdar-
cia, pekniecia: sg fragmenty przestrzeni jakosciowo rézne od innych” (Eliade, 1970, s. 53).
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ujacej nowoczesng tozsamos¢ litewska, jako miasta wyroslego z marzenia sennego.
Ten poczatek (sen wielkiego ksigcia litewskiego Giedymina) nadaje Wilnu unikato-
wy charakter miasta—miejsca ,,nie tylko starej indoeuropejskiej religii, ale takze sza-
manizmu. We wspodlczesnej literaturze litewskiej tematy $mierci i snu, przebudzenia
i odrodzenia, wiecznosci i tymczasowosci sg konsekwentnie wpisywane w rejestr se-
mantyczny Wilna” (Pelurityté-Tikui$iené, 2016, s. 27).

Znakomitg ilustracjg tej tezy jest przywolywany juz powyzej album-esej*? Dau-
nysa o symbolicznym tytule Vilnius: vardas ir Zodis* (Daunys, 1993a). Poeta okresla
Wilno jako ,miasto jedyne” (Daunys, 1993b, s. 11), ,nasze miasto biale - Wilno”
(Daunys, 1993b, s. 21), ,,miasto, gdzie jeden kielich jest utajony, a drugi wylany”
(Daunys, 1993b, s. 16). To miasto rodzace si¢ jak wiersz — sylaba po sylabie: ,,Stowo
tworzy miasto, imie je przywoluje. A gdy wymowisz je, ujrzysz miasto, nie tylko ist-
niejace, ale tez odzywajace si¢” (Daunys, 1993b, s. 2). Oprocz Stowa-Logos stwarzaja-
cego miasto, w eseju pojawiajg sie takze inne powiazane z miastem symbole: kamien,
brama, owal, kielich. To kamienne stupy Giedymina wyrzezbione w lezacym nad rze-
kg kamieniu, kamien z symbolami alfy i omegi ,, konicem umieszczonym w poczatku”
(Daunys, 1993b, s. 28), ale takze kamien jako podstawa, skafa wiary: kamien wegiel-
ny wilenskiej katedry**. Podobnie jak w liryce, tak i w eseistyce Daunysa waznym
intertekstem wilenskim, a nawet architekstem jest Biblia*. Poczatki miasta s faczone
z przypowiescia o kamieniu odrzuconym przez budujacych, ktory stal sie kamieniem
wegielnym (Ps 118,22) (Daunys, 1993b, s. 3). Wilno to miasto milosierdzia, ktore
symbolizuje Matka Boza Ostrobramska i Ostra Brama (Daunys, 1993b, s. 2); to takze
stolica Chrystusa Krola, w ktdrej znajduje sie jego krolewski tron (Daunys, 1993b,
ss. 26, 34) i znany z legend arturianskich $wiety Graal* (Daunys, 1993b, ss. 15, 17-
18): ,,By¢ moze dlatego tak nostalgicznie powracam do moéwienia o Wilnie, jakby byt
w nim ukryty mistyczny kielich, ktéry moze na wytlumaczy¢ $wiat, a $wiatu — nas”
(Daunys, 2007, s. 75, 26.03.1991).

»le trzy stowa — Wilno, wiara, symbol [...]” konstytuuja miasto jako miejsce teo-
logiczne, locus theologicus, jako miejsce proby i przemiany:

Wilno to znak, sprawdzian czystosci, otwarto$ci, obnazenia mojej duszy; Wilno to pro-
ba, ktéra mi powie, czy jestem wart staran zycia, czy nie. Nie tylko pokolenie moje,

32 Dokladnie jego dwie wersje jezykowe: litewska i polska, obie wydane w 1993 roku. W bibliografii
oznaczone jako Daunys, 1993a (wersja litewska) i Daunys, 1993b (wersja polska).

# Por. przyp. 1.

** Badaczka tworczosci V. Daunysa Elvyra Usaliovaité zwrdcila uwage, ze jego zainteresowanie ka-
mieniem jako tworzywem poetyckim moglo by¢ zwigzane z fascynacja lirykg akmeisty Osipa Mandelszta-
ma (1891-1938) i jego tlumaczeniami na jezyk litewski (por. Usadiovaité, 2007, s. 18).

35 O roli Biblii w literaturze litewskiej zob. Cio&yté, 1999.

% Ten symbol stat si¢ logotypem zalozonej przez Daunysa w roku 1991 Fundacji Regnum (interdy-
scyplinarnego projektu kulturalnego obejmujacego wydawnictwo, almanach i zespot muzyki klasycznej).
Zob. Kasner, 2020, s. 74.
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trzydziestolatkow, ale i inne, miodsze i starsze, przybyty do Wilna jako faktu terazniej-
szego, jak do przestrzeni, w ktorej ukryty jest kod wiekdw egzystencji; wiekszo$¢ z nas
to przybysze albo ci, ktérzy teraz odnajdujemy Wilno [...]. I dlatego Wilno jest jak proba
(Daunys, 2007, s. 65, datowany 11 pazdziernika 1991).

W eseju Mano Karalius atéjo... [M6j Krdl przyszedt...] Daunys cytuje i rozwi-
ja stowa francuskiego dyplomaty, symbolisty, pisarza katolickiego Paula Claudela
(1868-1955), snujac opowies¢ o krélewskim miescie, wydobytym z chaosu wilenskim
Regnum (Daunys, 2007, s. 75). Odradzajaca si¢ ,,z szarosci sowieckiego spustoszenia”
(Czyzewski, 1994, s. 175) stolica niepodleglej Litwy ,[...] wprowadza pokoj miedzy
sprzecznos$ciami, jest znakiem sakramentalnym, ktdry przechowat pamie¢ o krolew-
skim tronie. Wilno jest nadzieja [...]” (Daunys, 2007, s. 75). W idei Wilna-Krolestwa
(Bozego) mozna dostrzec wplywy bliskiego Daunysowi §w. Augustyna (354-430).
Augustianska teologia odwoluje si¢ do dualizmu civitas Dei i civitas terrena. Jak pisal
$w. Augustyn w dziele O paristwie Bozym (413-427):

Dwie mito$ci wiec powolaly dwa panstwa: mitos¢ wlasna, posunieta az do pogardy Boga,
powotala panstwo ziemskie; mitos¢ Boga zas posunieta az do pogardzania sobg, powota-
ta panstwo niebieskie. Pierwsze szuka chwaly w sobie, drugie w Panu. Bo pierwsze pra-
gnie ja zdoby¢ u ludzi, dla drugiego za$ najwazniejsza chwalg jest $wiadek jego sumienia,
Bog (Augustyn, 1977, s. 162).

Zdaniem Daunysa, te dwa rozdzielone miasta mogg sie spotkaé w civitas pe-
regrina: W ten sposdb Boze miasto zaznacza swoje miejsce w duszy wedrujacego
pielgrzyma; bladzgcego przemienia w wedrujacego” (Daunys, 2007, ss. 139-140). Po-
szukiwanie Bozego miasta—panstwa polega na odkrywaniu w otaczajacym $wiecie
pierwiastkow duchowych, idealéw (piekno, dobro, wolno$¢). Wilno jako Regnum
jest symboliczng przestrzenia®, w ktorej cztowiek-wedrowiec staje si¢ tworcg dziata-
jacym w zgodzie z Bozym planem: ,,bez twdrczosci czlowiek nie moze by¢ tez czto-
wiekiem wiary” (Daunys, 2007, s. 65).

Na pytanie o istote Wilna nie mozna odpowiedzie¢ jednoznacznie, ,,gdyz jedno-
znaczna odpowiedz unicestwia zaréwno ducha Wilna, jak i samego poete (Daunys,
2007, s. 61). A duch tego miasta w ciaglej zmianie i ,,zmienia si¢ tak, by by¢ swiadec-
twem tego, co niezmienne” (Daunys, 2007, s. 70). Idea Wilna jako miasta polifonicz-
nego i polisemicznego™®, ojczyzny pisarzy tworzacych i zyjacych poza jezykiem litew-
skim, niefatwo wpisywala si¢ w nurt ideowy litewskiego odrodzenia panstwowego

7 Logotyp autorstwa Kestutisa Grigalitinasa w formie kielicha z tryskajaca wodg nawigzywat do
chrzescijanskiej symboliki Zrédta. Kielich okalat napis: ,REGNUM JEST KSIEGA POSWIECONA TWOR-
CZOSCI, KRYTERIOM, KTORE UWIDACZNIAJA SIE W TRADYCJI, WSZYSTKO TO JEST DEDYKO-
WANE, WYDANE I WYDRUKOWANE W STOLICY LITWY WILNIE ANNO DOMINI MCMXCIT.

* To watek rozwijany takze w Dialogu o Wilnie (1979) Cz. Milosza i T. Venclovy. Tworcy powrdcili
do niego w esejach z 2000 roku. Mitosz nazwat nawet Wilno miastem ,,semantycznego nieporozumienia”
(Grassiin., 2001, s. 78).
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i etnicznego. Wspottworca almanachu ,Regnum” wspoélpracownik i przyjaciel Dau-
nysa, filozof Arvydas Juozaitis pisal:

Wilno jest naszym losem. I jak kazdy los, niesie ze soba ciaggle napiecia i proby. Wilno
jest naszym oknem na $wiat, naszym wyzwoleniem z zamknietego w sobie patriotyzmu
i prowincjonalizmu. [...] Kiedy spojrzymy w niezbyt nawet odleglg przeszto$¢, to dostrze-
zemy jak miasto katastrofalnie pustoszalo i ponownie sie¢ odradzalo, jak wielu mieszkan-
cow, czasem wrecz polowa, opuszczalo Wilno w ciggu jednego roku, jak innych wyna-
rodowiano lub przesiedlano, jak wreszcie znikaly cate warstwy kulturalne. [...] Nigdzie
indziej na Litwie nie odczuwa si¢ tak namacalnej wielkosci i sprzecznosci przemian, jak
w tym miescie (Juozaitis, 1994, ss. 178-180).

V. Daunys, cho¢ nie byl z urodzenia wilnianinem, szybko zrozumial, czym jest
unikatowa duchowos$¢ Wilna, jego stynne genius loci, jednoczace w imie tworczo$ci
réznych i poréznionych dziejowo mieszkancow litewskiej stolicy:

Dlatego gdy chce wymowic¢ to miasto, stysze szemranie wszystkich stéw. Ale jednocze-

énie oswajam to jedno jedyne. Jest tu i Litwin, i Grek, i Zyd, i Polak, i Prus, i Karaim, i Ta-

tar. Ale zarazem nie ma tu ani Greka, ani Zyda... Tylko jedyne stowo, ktére wyméwione

staje si¢ imieniem (Daunys, 1993Db, s. 10).

V. Daunys budowal swoja wspolnotowa wilenskg tozsamos¢ w dialogu z wielo-
kulturows tradycja literacka, z mesjanistg Mickiewiczem, katastrofistg Miloszem, wi-
zjonerem Milasiusem (Oskarem Miloszem), ktérych nazywa poetami ,,0 wyostrzo-
nym metafizycznym stuchu” (Daunys, 2007, s. 62); twércami ,,0 szczegdlnym kodzie
genetycznym wilenskiej przestrzeni” (Daunys, 2007, s. 62). Wyjatkowo wazne bylo
dla Daunysa nawigzanie dialogu z Mickiewiczem. Jednym z takich przykladéw jest
cytat ze Stepow Akermariskich. Jak w filmowym kadrze widzimy odjezdzajaca postac,
alter ego Mickiewicza i glos narratora: ,,[...] A jednak slysze jak wéz w wyschnigtym
stepie staje, jak skrzypig jego kota, prychajg konie. Widze jak odwracasz sie i wstecz
spogladasz po raz ostatni” (Daunys, 1993b, s. 24). Na stynne ,,Jedzmy, nikt nie wola”
odpowiada: ,,Myliles si¢. To ja wotatem” (Daunys, 1993b, s. 24)*. Oto kulturowe spo-
tkanie, interferencja tekstu Mickiewicza i tekstu Daunysa, historii i wspoétczesnosci,
ktdre tworza nowy wieloptaszczyznowy intertekst wilenski. Wilno to z jednej strony
Miloszowe ,,miasto bez imienia”, za§ z drugiej Daunysowe ,,miasto bez ojczyzny’,
ktére w czasach przetomu dla wielu litewskich poetéw wcigz pozostawalo ,obce
i nielitewskie”. Daunys ttumaczy! to nastawienie tak:

¥ W eseju ***Miales by¢ w drodze... czytamy: ,,Adam Mickiewicz ustyszal pewnego razu, ze jest wo-
tany. Zatrzymal swoj woz w szczerym polu, odwrdcil sie. Spojrzat w gore, ku potnocy, tam, gdzie zostala
jego Litwa. Nadstuchiwat. Po czym rzekt do woznicy: »JedZmy. Nikt nie wota«” (25 lutego 1995 roku; Dau-
nys 2000, s. 102).

V. Daunys przywolywal posta¢ i tworczo$¢ A. Mickiewiczowi w swoich wierszach i esejach. W je-
zyku polskim: V. Daunys, Dziady (Tryptyk Adamowi Mickiewiczowi) (Daunys, 1995a, s. 5), Dziady (Tryptyk
ku czci Adama Mickiewicza) (Daunys, 2000a, ss. 106-108].
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Zalozenie, ze Wilno jest dla Litwinéw miastem obcym, albo ze Litwini tego miasta nie
budowali, jest prawie tak samo niestuszne jak wypowiedz, Zze w Wilnie nie bylo Zydéw.
[...] Sedno problemu tkwi nie w tych Litwinach, ktérzy Wilno budowali czy buduja,
a w tych, ktorzy tu przybywaja i nie wiedza, co majg pocza¢ (17 grudnia 1994 rok; Dau-
nys, 2000c, ss. 99-100).

Analiza intertekstu miasta w liryce Daunysa pokazala jak wazne miejsce wsrod
jego lektur formacyjnych zajmowala filozofia (zob. wiecej Konickis, 2017). Obok
filozofii $wiatowej (Wladimira Solowjowa [1853-1900], Piotra Czaadajewa [1794-
1856], Nikolaja Bierdiajewa [1874-1948]; francuskiego teologa Pierre’a Teilharda
de Chardin [1881-1955], Meraba Mamardaszwilego [1930-1990], $w. Augusty-
na [354-430], Mistrza Eckharta [ok. 1260-1327/1328]), takze filozofia litewska:
Antanas Maceina*' (1908-1987), Juozas Girnius* (1915-1994) i Arvydas Sliogeris
(1944-2019). Wyrazne cigzenie w kierunku filozofii egzystencjalnej i mysli chrze-
$cijaniskiej widoczne jest w wielu tekstach Daunysa, tworzgc wazng cze$¢ intertekstu
wilenskiego. Najbardziej wyrazistym przykladem jest juz kilkakrotnie przywotywa-
ny esej—album Wilno: imig i stowo. Dobrze juz znany z Por roku i Znakéw drogo-
wych dualistyczny charakter miasta silnie akcentuja fotografie V. Bal¢ytisa, z ktérych
(mimo konkretnych topografii) niczym Atlantyda zatopiona w symbolice i metafo-
ryce chrzedcijanskiej wylania sie¢ miasto wielowarstwowe, nieuchwytne, na granicy
bytu i transcendencji®. Jedng z perspektyw takiego rozumienia miasta (przestrzeni
miejskiej) moze wyznaczaé filotopia A. Sliogerisa. W Bycie i $wiecie... (Bitis ir pasau-
lis: Tyliojo gyvenimo fragmentai, 1990, wyd. uzupetnione 2006; zob. Sliogeris, 2006)
tilozof przedstawil kluczowe pojecia swojej filozofii: ,,metafizyke mitosci do ojczy-
zny’, ,przestrzen milosci” i - filotopie — ,,mito$¢ do matlej ojczyzny”™**. W rozumieniu
Sliogerisa filotopia to innymi stowy ,,refleksyjne patrzenie”, wyrastajace wprawdzie
z jednego konkretnego waznego miejsca, ale pozwalajace na rozszerzenie horyzon-
tow myslowych o uniwersalia zrozumiate na calym $wiecie. W ten sposéb to, co lo-
kalne zostaje przeniesione w sfere dialogu uniwersalnego:

4 Zadedykowal mu referat zatytutowany Tikéjimas ir vietovaizdis. Antano Maceinos krikscioniskoji
akistata [Wiara i krajobraz. Chrzescijanskie paralele Antanasa Maceiny] (Daunys, 1996b). Wiecej zob. Ka-
sner, 2020, s. 76.

2O znaczeniu i roli ]. Girniusa w kulturze litewskiej Daunys pisal w eseju Desimtmeciai be Girniaus
[Dziesigciolecia bez Girniusa] (Daunys, 2007, ss. 126-129).

4 Filozof Leonidas Donskis (1962-2016) charakteryzujac album A. Sliogerisa Melancholijos archi-
pelagai (Archipelagi melancholii [Sliogeris, 2009]) napisal: ,,Nie watpie, ze za poérednictwem tej ksigzki
Sliogeris wprowadzi w obieg i utrwali kolejny termin (a jest autorem wielu) - to »fotozofia« (lit. fotosofija —
M. K.). Fotografia jako filozofia pararelna to nie wymyst” (Donskis, 2010). Dla nakreslenia szerszego kon-
tekstu tego zagadnienia nalezaloby w tym miejscu przywota¢ ksigzke Viléma Flussera (1920-1991) Ku
filozofii fotografii (Flusser, 2015b), ktora zostata wydana takze w jezyku litewskim (Flusser, 2015a).

# Wszystkie pojecia z koncepciji filozoficznej A. Sliogerisa w oryg. lit.: ,,tévynés meilés metafizika”,
»meilés laukas”, ,,meilé gimtinei - filotopija”, ,mastan¢io matymo tema” (Kardelis, 2020).
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W miodosci filotopie rozumiatem jako prébe przemyslenia, czym jest litewska wies.
Przemysle¢, ale najpierw zobaczy¢. Stowo ,,matytojas” (ten, ktory patrzy i widzi) jest
réwnoznaczne stowu ,.filotopas” (filotop). A teraz, gdy moja droga zbliza si¢ ku koricowi,
to stowo znow staje sie dla mnie najwazniejsze. Czlowiek jako istota skonczona jest przy-
wigzany do tego, co juz dawno nazwalem ,,miejscem po tej stronie horyzontu sensualne-
go”. Bycie w konkretnym miejscu, a nie wszedzie i nigdzie, przywigzanie do miejsca nie
jest przypadkowa, a konstytutywna cecha czlowieka (Nastaravicius, 2012).

Przemyslenia na temat filotopii i dyskurs z A. Sliogerisem staly sie tematem eseju
Daunysa Zielony Bér (Zalioji*s, datowany 1992), w ktérym opisuje swoja podréz do
rodzinnych stron. Cytaty i przywolania Ewangelii $w. Jana, dziet teologicznych (Mi-
strza Eckharta, Vytautasa Bagdanavic¢iusa [1908-2001]) postuzyty jako punkt wyj-
$cia do autorskiej refleksji nad do§wiadczeniem czasu i przestrzeni:

Krajobraz istnieje obok mnie. Jak go znajduje? Jak w nim uczestnicze, jestem? Z tego
miejsca $wiat odnajduje za posrednictwem jezyka. Wypowiadam rzecz, ktéra wlasnie
wtedy istnieje. W ewangelicznym sensie: $wiat jest wypowiedziany i w ten sposob stwo-
rzony. To, co zostalo wypowiedziane, ma moc méwienia (Daunys, 2007, s. 78).

Krajobraz jest dla Daunysa tworcza inspiracja:
Moéwie o pejzazu, ktéry — wierze — zalezy takze od mojego méwienia. Pod tym wzgledem
o$mielam si¢ nazywac siebie poeta, tj. osobg, ktora wierzy w realno$¢ wypowiadanych

stow. Ktora widzi to, co mowi. Kiedy méwie duch Wilna, to po prostu widze, co to jest
(Daunys, 2007, s. 76).

W filozofii bytu A. Sliogerisa trzeba szeroko otworzy¢ oczy sie na miejsce (ota-
czajaca rzeczywistosc), bo tam jest istota bytu. ,JA widze” (dostownie: patrze i wi-
dze) to imperatyw filozoficzny laczacy obydwu twércow. Dla Daunysa ,widzenie”
wymaga swoistego przekladu i zaistnienia w jezyku. Bez zbednych stéw, jak w Ewan-
gelii wedtug §w. Mateusza: ,Niech wasza mowa bedzie: Tak, tak; nie, nie” (Mt 5,37).
Najwazniejsza jest jednak sfera duchowa, ktorej ,,gléd” (,,gtéd ontologiczny” stowa-
mi M. Eliadego, zob. Eliade, 1970, s. 87) tworca silnie odczuwal w Wilnie przetomu
lat osiemdziesigtych i dziewiecdziesiatych ubiegltego wieku'®. Przestrzeniag wspdlna
dla ontologii, filotopii i teologii jest w wilenskiej refleksji Daunysa doskonata mitos¢,
ktora nalezy rozumie¢ jako Agape:

[...] przeciez nie wystarczy wywola¢ z bytu $wiata, jego przedmiotéw, — wypowiadajac

trzeba kochac [...], kochajac rzecz, $wiat, odkrywam, Ze zostal on wypowiedziany przez

# W oryginale lit. Zalioji giria - las na pétnocnym wschodzie Litwy, na wschéd od Poniewieza. Pod-
czas powstania styczniowego 1863-1864 stacjonowaly tam oddzialy powstancze; w czasach II wojny $wia-
towej miejsce Holocaustu; od roku 1945 dzialala tam partyzantka antysowiecka, o czym pisze w swoim
eseju V. Daunys.

6 ,0dczuwam Wilno jako gtéd innej (duchowej) rzeczywistoéci” — stwierdzal w rozmowie z V. Valiu-
$aitisem Daunys (Valiugaitis, 1989, s. 7).
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kogos, kto byt przede mna albo razem ze mna; ten ktos to najogélniej ujmujac Bog, swia-
tlo, ktore wyprzedza rzecz (Daunys, 2007, s. 78).

Wieki dziejow Wilna wplynely na jego miejska strukture, czyniac ja wielopozio-
mowg, wieloznaczng, wielogtosowg. Czas sprzyjal tworzeniu i zapetlaniu kolejnych
palimpsestycznych warstw zaréwno Wilna realnego, jak i tego idealnego (postrzega-
nego jako idea). V. Daunys byl obdarzony wyjatkowym darem uwaznosci, dlatego
w swojej tworczosci (i tworczej dzialalnosci) tak konsekwentnie i umiejetnie, na
poziomie estetycznym, etycznym, filozoficznym i teologicznym, rozwijal idee Wil-
na jako wieloglosowego centrum ojczyzny, baltyjskiej kolebki litewskosci i zarazem
domu wielu jezykéw, kultur i narodéw. Zrédlem inspiracji byta dla niego kultura
litewska i kultura europejska (gléwnie literatura oscylujaca wokot zagadnien eg-
zystencjalnych i ontologicznych; filozofia chrzescijanska i egzystencjalna; ale tak-
ze historia, muzyka, architektura i fotografia), osadzone na mocnym fundamencie
chrzescijanskim (Biblia). Przetozone na jezyk wspolczesnego miasta i doswiadczenia
czasOw przetomu, utworzyly fascynujaca swojg wielorodnoscig intertekstualng siat-
ke znaczeniowa Wilna: miasta, ktore jest ,,kluczem do naszego wspdlnego domu”,
~egzystencjalnym zadaniem Litwina, miejscem ontologicznego samopotwierdzenia”,
»glowna zasadg zycia” i ,natchnieniem” Odczytanie, a wraz z nim aktualizacja tych
watkow bywa wyzwaniem i proba nie tylko dla badaczy, ale przede wszystkim dla
kazdego nowego pokolenia wilnian. W ten sposdb intertekstualnos¢ wykracza poza
samgq literature, a takze tworzy pole dla dialogu i refleksji nad nieustannie zmieniaja-
cg sie przestrzenig i kondycja ludzka.
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Intertekst Wilna w twérczosci Vaidotasa Daunysa
Streszczenie

Celem artykutu jest opis i analiza intertekstu Wilna w tworczosci litewskiego po-
ety, eseisty i wydawcy Vaidotasa Daunysa (1958-1995). Do realizacji zadania zo-
staly wykorzystane kategorie intertekstualnosci i intertekstu (J. Kristeva, R. Barthes,
M. Riffaterre, M. Glowinski, S. Balbus, R. Nycz). Dla kazdego czytelnika poezji i ese-
istyki Daunysa, Wilno to konstrukt mentalny, wielowarstwowa struktura znaczen,
zlozona metafora odnoszaca si¢ do konkretnego miejsca na mapie Europy Péinocno-
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-Wschodniej, politycznego centrum niepodlegtej od 1990 roku Republiki Litewskie;.
Juz wczesna liryka Daunysa z debiutanckiego tomu Mety laikai [Pory roku, 1985]
odwoluje si¢ do tematyki miejskiej, ktora z czasem stanie si¢ takze waznym moty-
wem jego eseistyki. To tutaj po raz pierwszy pojawily sie tematy, metafory i symbole,
ktére tworca rozwijal (przetwarzal) przez kolejne dziesieciolecie: miasta mitu, miasta
natury, miasta wiary. Dorobek poetycki Daunysa ilustruje proces ewolucji od mia-
sta osobistego i psychologicznego (zindywidualizowanego miejsca przezy¢ podmiotu
lirycznego, w ktérym historia dzieje si¢ tu i teraz) do meta-miasta i filozofii miasta
(idei Wilna ponadczasowego, wspodlnotowego, sakralnego). V. Daunys byt obdarzony
wyjatkowym darem uwaznosci, dlatego w swojej tworczosci (i tworczej dziatalnosci)
tak konsekwentnie i umiejetnie, na poziomie estetycznym, etycznym, filozoficznym
i teologicznym, rozwijal idee Wilna jako wielogltosowego centrum ojczyzny, baltyj-
skiej kolebki litewskosci i zarazem domu wielu jezykéw, kultur i narodéw. Zrédtem
inspiracji byta dla niego kultura litewska i kultura europejska (gléwnie literatura
oscylujaca wokot zagadnien egzystencjalnych i ontologicznych; filozofia chrzescijan-
ska 1 egzystencjalna; ale takze historia, muzyka, architektura i fotografia), osadzone
na mocnym fundamencie chrzeécijanskim (Biblia). Przelozone na jezyk wspodtcze-
snego miasta i do$wiadczenia czaséw przetomu, utworzyly fascynujaca swoja wielo-
rodnoscig intertekstualng siatke znaczeniowg Wilna.

Slowa kluczowe: literatura litewska; Vaidotas Daunys; Wilno; intertekstualnos¢; in-
tertekst Wilna; filozofia chrzescijanska; filozofia egzystencjalna; Biblia

The Intertext of Vilnius in the Works of Vaidotas Daunys
Abstract

The aim of the present article is to analyse the intertext of Vilnius in the works of the
Lithuanian poet, essayist and editor Vaidotas Daunys (1958-1995) by drawing on
the categories of intertextuality and intertext (J. Kristeva, R. Barthes, M. Riffaterre,
M. Glowinski, S. Balbus, R. Nycz). In Daunys’ poems and essays, the reader perceives
Vilnius as a mental construct, multilayered structure of meaning or a complex met-
aphor referring to a specific place on the map of north-eastern Europe, the political
centre of the independent Republic of Lithuania since 1990. His debut collection
Mety laikai [The Four Seasons, 1985] containing his early lyrics deals with urban
themes, which will also become one of the recurrent motifs in his essays. This col-
lection introduces themes, metaphors and symbols developed and recreated by the
author over the following decades: the city of myth, the city of nature, the city of
faith. In his poetry, Daunys illustrates how the personal and psychological city (the
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individualized place of the lyrical subject, where the history takes place here and
now) evolves into the meta-city and philosophy of the city (Vilnius as a timeless and
sacred city, with strong communal bonds). Daunys was a gifted observer, therefore,
in his works (and artistic activities), at the aesthetic, ethical, philosophical and theo-
logical levels, he consequently and skilfully presented Vilnius as the central place of
his homeland where multiple voices can be heard, as the Baltic cradle of Lithuanian
culture and the home to many languages, cultures and nations. His source of inspi-
ration was Lithuanian and European cultures (mainly literature oscillating between
existential and ontological questions; Christian and existential philosophy; but also
history, music, architecture and photography), based on the solid Christian founda-
tion (the Bible). Translated into the language of the modern city and experience of
the watershed years, these sources, displaying various forms of intertextuality, have
created a multilayered web of meanings that Vilnius entails.

Keywords: Lithuanian literature; Vaidotas Daunys; Vilnius; intertextuality; intertext
of Vilnius; Christian philosophy; existential philosophy; the Bible
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